EN EL CENTENARIO

DE LA EJECUCION DE
WILLIAM WALKER

12 DE SEPTIEMBRE DE 1860, TRUJILLO, HONDURAS

LAS VERSIONES BE SU MUERTE

“Son varias y diferentes lag versiones publicadas
sobre la muerte de Walker. Segiin un relato, el jefe
filibustero pronuncié una alocucién declarando que
moria en el seno de la Iglesia Catdlica ¥ Romansa; que
habia hecho mal en hacer la guerra a los hondurefios
v pedia le perdonasen; gue sus hombres no fenfan
culpa alguna, v gue esiaba dispuesto a morir,
j(iv!arpe:"’s Weekly, IV, pagina 647). Qira versidén dice
gue habld en espafiol (With Walker i Nicaragwa, por
James Carson Jamison},; v olra més aun que un sacer-
dote habld en su nombre. Pero la verdad es gue no
hablé a nadie mas que al sacerdote que le did los
auxilios espirituales. El extenso relato publicado por
Jamison —que dice éste se lo dié un ial Walter Stan-
ley, soldado de la ultima expedicion del filibustero,
cincuenta afics después del suceso— es errdéneo y lle-
va a conclusiones falsas. La versidn que juzgo veridi-
ca es la de dos oficiales de Walker, el Mayor Dolan vy
el Capitdn West, aparecida en el New York Herald del
4 de octubre de 1860, es deair apenas llegados a los
Estados Unidos y ocuando aun estaban los aconieci-
mientos frescos en su memoria, Esio, ademas, lo co-
rroboran oiros dos informanies confemporéneos,
William 8. Elton, Ingeniero del Panamé Railway, que
casualmente se enconiraba en Trujillo el dia de la
ejecucidén y declard haber sido testigo presencial, y un
filibustero desertor de apellido Scheffe, cuyas declara-
ciones son casi idénticas a las de Dolan y West, Véase

el New Orleans Delia, con fecha 5 de octubre de 1860.

(Lo anterior es una nofe de la obra de William
0. Secroggs, titulada “Filibusters and Financiers', New
York, 19161,

EVOCACION

"Se dice que Walker pasd los tiltimos seis dias de
su vida meditando y haciendo oracién. Se podra has-
ta dudar de la sinceridad de su devocidn, pero gcomo
no apiadarse de &1 viéndole buscar ese consuelo en sus
ultimos momentos? Sabe Dios lo que pensaria mien-
fras esperaba al peloidn de malos tiradores hondure-
nos gue lo fusilarian.

"sRecordaria acaso el enfusiasta recibimiento de
Laén? 0O la toma de posesidén de la Presidencia en
Granada?

“sPensaria en la altura a gue habia llegado en
sblo cinco afhios? 0O no veria més que los fantasmas de
todos log hombr s que habia mandado matar revuel-
tos all en los riflcones de su calabozo, junto con las
sabandijas, mirandole con la gran lasfirna con que los
muertos miran a los vivos?

"Un peloidén de soldados morenos y descalzos la
llevaron de la prisién a un terrenito despejado de la
orilla del mar. Salié caminando con firmeza, hacien-
do resonar sus pasos en ¢l corredor enladrillade. Lle-
vaba en la mano un crucifijo, v en voz inaudible para
oiros dijo algo al sacerdote gque lo acompafiaba.

"Dispararon sin punieria sus viejos fusilesz de chis-
pa y no le mataron en el acto. Un oficial se acercd
mirandeo nerviosamenie al caido, y sin mirar le dispa-
réd en la cara un tiro. La bala desgarrd la mandibula
de aguel hombre gque jaméas sonrié en su vida defor-
mandole el rosiro en una mueca de payaso'.

{Parrafos de la obra ""The Filibuster”, por Lauren-
ce Green, Nueva York, 1937},
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